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| VAT reg.ne,: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

I

Il

M a gn a PT S. p A 2 Note destinatario / Regelving Notes 3 rlnré%:iglw S
V Dei Ciclamini 4 ZZ 8&8 35
519838
[-70026 MODUGNO BA & Forto / Freipht 7 Conaegna / Dellevery s oo alapa%lzi{ma'
. ata
Plant code: 100 Fﬁm ﬁsiig"aw ;eﬁw g"ﬂ"’” pring
13 2] amer
bbql( Qj% = i 11.03.2019
O Porol Altravetura 7
Freight Othar Vehicle Fattura/lnvelce
o Slleas | g pangme ||
gf,’g;,',?;‘,‘“,j’f VAT oD Ircoterms ouia 8 Data/Date
91002566 IT04886850728 FRaf BUHE
11 Ordine d'acquisto nJ/Omler No. 10Vs.it./ 15 Cati apgiuntivif 12 Na.repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refaranca Additional Data Our Department Recelver Na, Order Ne,
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216540
Nikolai Neumann
1%‘31;(;;3&&1:;?&! Schweltzer GmbH + Co. / EEW anfrﬁgf annionite &
Fran Gross 8.090,1 kg
Autocarro/ Standard
Q:f‘;&g:” X Netto/Net 7.387.2 kg
o1 Eaking 9x TBA-501480, OxTBA-501482, 45 x TBA-501481 B epnaMak . Rsciing Locadon
12221846 14248
Iansdirizzo di
spedizions/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.an.destinatarlo/ 29 Deserizione f God.art, / Imball
Recelver PartNo, Bescription / Part No. f Pack 30 Quantits/ 31 Upld 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis, / QA /Oty -
Oty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry+#S 486
Doppia frizione
229436919-0000~-10
Carico / Bateh Garlco £ BaichQuantita earica / Quantity u KH.'EHNE-}-NAGELSJ'L
arica f Batel arlea £ BaichQuan! canco tan Fsprungsial Q
550003635201 0029200491 486 PZ %ﬁ'ﬁiﬂ? ZIONE MERCE
Quantita dichiarata; k&%
Quantita effettiva;
Tipo lmballaggio:
Quantitd lmballi: Q%
Conformita alle K e d'imballoy S
Lista imballi e dimensioni Dat"z"m <D .
Firmd U
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 268532821 820,BKG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 268534275 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 268538040 820,8KG 8989 KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-601480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 268545569 820,86 KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 268547447 B20,8 KG  B98,3KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-5014B0
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LuK GmbH & Co. KG
Industrizstrale 3, 77815 BOh!, Telelon +49 7223 941-0, Telofax +49 7223 26850, Interaet www.luk.com, Sitz: Bihl, Reglstergercht: AG Mannhelm HRA 210932;
Persdnlich haftende Gesellschaiterin: Schaefiler Bahl Verwaltungs GmbH, Sitz: BOb), Registargaricht: AG Mannhelm HRB 211135, GeschéfisfOhrer: Stefan Bauerrels, Michael S3ding, Mattblas Zink;
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SCHAEFFLER

w * Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 36519838 Datum/Date: 11.03.2019

Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 268551697 8208KG 898,89 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 268554073 820,8KG 898,29 KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 84 PZ
B 268560531 820,8KG 898,59 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 268566055 820,86 KG 898,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ

CGestione beni in prestito

9 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
g P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
45 P-33-TBA501481 Formteil 1195X895X140 TBA-501481

Qualora nelle posiziconi non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Umiti.
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LuK GmbH & Co. KG
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1 Fomitore ((Nome, Indinizzo, Pagse) Ar. Fornitore9 1002566
Trasportatora (Nome, Indirizzo, Paesey.  Nr. Fomliora

LuK GmbH & Co. KG "
LuK +Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Gecrg-Schaeffler-str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlase Beftrderung unterliegt trotz
glner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens
aber den Befdrderungsvertea,

Im
Intamatlonalen Straﬁengﬂtergerkehr (CMRY). 12221

CMR

Pagina 1 / 1

846

DE-77815 Btthl
Destinatario (Nome, Indiizzo, Paeseg

2 Consignee (Mame, Address, Gountry,
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciglamini 4
IT=-70026 Modugno

DE

16

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XKG
Carl-Benz-~Str.
-71634 Ludwigsburg

Trasposatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

22

LB S8c (63

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della marce

3

17

Trasportatere successivo (Neme, Indizzo, Paese)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

OmArea  Modugno LG
Lal .
e Italia
4 Lucgo a gata i ritiro merce
OrthPIaca and Dats of Acceptance of Goods
rea
Bihl
Biserva di traspario
Land/Passe Germania 1 8 Resarvalions cﬁcarﬂers
Data/Date
12.03.2019
5 Documentt allegati
Documents Enclosed
Note particolarl Fosizlone del collo 8 Tipe d'lmballag?{o Descrizicne merce 1 Numezo 1 Peso lordo kgI 1 Velume m’;
Mark and Nos Nr. det colli Type of Packaging Description of Goods g}a}[s{i_g] Gress Welght (kg)} Volume {m?
atisti
automotive 8412¥0%0
36519837 1 EUROPALLET - 231,40 0,960
36519838, 9 TBA-501480 8090, 10 8,208
Totale: 10 Imballo 8321,50 9,168
Bezs,  Nr. efichstte Hazard Numero UN nuppo 1 9 19 carco di: Fornitore Valuta Dastinatarle
Nr.9 Hazard Label No. Number UN ‘imballagglo | To Ba Paid By: [Trasportatore Curcency, Consignes
Dascr. ackaging Group  Condizlonl i trasporte
No.9 I rges
Rlduzlone
Istruzlon] del mittente {doganall e altre fermalita E
1 3 Istruzlon del mittenta {d%anal] o altre formalita Sgblgtale
%upplemen’to
Supplement
ngg spege
I
SA/BHL-PLLOL 1.A. Marcel Stern e 2
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: 4497223941-3459 éma!e da pagare
otalio Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizionl di traspornto 20 Accordl speciall
Payment of Frelght Charges Epedial agresments
FCA BUHL
A7 5D .”;:chrr g ?uaﬁﬂn
Prodoto § . d ] ~ Werce icBvutal "2 4
271 Ezek Biihl a 12.03.2019 V{24 iGpos recelyed 5 Rab. S,nl,
w31 370026 Modugno (BA)

a

22 23

Luk GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiier-Str, 25
77815 Biihl

Firma e stampa del fornltere
Signature and Stamp of Send

(RS 7I7

Flrma a stampa del trasponatote
Slgnalure and Stamp of Carrle:

( \a
qﬁhﬁ
ar-Benz-Strale 23

‘aa GmbH + Cc
.- nale Spedition K{

74634 Ludwigshure

I I Sem g
Datt ullizzali per detemminare la distanza LU TS ETVd
25 Catcolo distanza Palett Fornito Paletts Sender W fﬁ[e‘st _Gllep.tﬁ :_.I}'Fletts Coné{gneg
daffrom afle km ~4 ok Yuallld € OHankEa”
Tipo umero No Cambio Tlpo Numerd No” ™+ “tExXchang
Camblo Exchange £
Elro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Parner del trasporatare
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Farga Earico nettoin
2
km
Rimorchie
TTead Arn N~ M NT=t g = M RYITstovral M el el o




CMR-Frachtbrief

.7 Sendung-Nr.: 19-002613 vom 12.03.2019
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4 Absender [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LuK GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
u m 0. Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge Ce fransport est soumls, nonobstant toute
Industriestrasse 3 genteliigen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlraire, & la Convention relative au
77815 Bihl Ubsreinkommans Gber den Baférderungsverirag contral de  transport intemnatlonal des
im intern. StraBengCterverkehr (CMR), marchandises par routa (MR},

2 Emplénger / Deslinalaire @ FrachifGhrer  Transporteur Benuytzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslisferungsort des Guiles / Kleu prévu pour la fivralson de Ja marchandise

ot/llu  MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeil [ Temps
Datum/Date  15,03.2019

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandlse
Ort/ Lieu Bithl
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Dale  12,03,2019

<7 Nachfolgender Frachifuhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Boigefiigle Dokumente / Documenis annexes

\orbiehalte und Bemerkungen des FrachifChrer /
Réserves et chservations des Iransporteurs

g Pos. 4 Zelchenir. 44 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung { 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéroes Nombra das colis Mode demballaga Naturs de la marchandise Paids, kg cbm
1 36519837 10 COLLI Getriebetelle 8.322
2 36519838
S 8.322,00
10,00 COLLI
16 Anwslsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilemster mil Grenzitbargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaeisung / Prescription dafiranchissement 21 Besendere Vereinbarungen ! Conventions patliculieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
: Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amifne Sonnzalchan Nulastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhznger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fabrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzb Bul {8-0026 1AM BlaiTereh. 'S Takim / Dat
22 Benutzter Grenzlbergang o figgpgﬁiﬁ rﬁé’?ﬁﬂ?&iﬁ%ﬁiﬁ %_no akim / Date
£ S 9076 Modugno(BAY
20LuK GmbH & Co. KG 23SCHWEITZER GmbH & Co. v ur iaMAGNE PSRA.
D-77815 Bihl D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Unterschrilt und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signalure et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



